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KU13.., KU14.,, KU41..

Cabezas de acoplamiento

Funcion

Las Cabezas de Acoplamiento se usan para conectar los
sistemas de frenos del vehiculo tractor y el remolcado.

Estas estdan normalizadas para diferenciar la linea de alimenta-
cion (roja) y la de sefal de freno (@amarilla) segun DIN ISO 1728
para prevenir errores en la conexion.

La gama KU13..y KU14.. estén disefiadas para el uso en remol-
ques y semirremolques. Las Cabezas de Acoplamiento KU41..
estan disefadas para el uso en vehiculos a motor. Para mas deta-
lles véase tabla en pagina 2.

Las Cabezas de Acoplamiento KU14.. tienen un filtro interno
para proteger al sistema de frenos y a los sistemas auxiliares
del remolque de elementos contaminantes y suciedades. Para
prevenir que se atasque la linea de alimentacion o de servicio por
exceso de suciedad, existe un by-pass interno para que fluya el
aire por la valvula. Algunas de estas versiones disponen también de una toma de Simbolo estandar segtin DIN ISO 1219
presion ISO para facilitar mediciones de presion en linea.

Para vehiculos motor:

KU41..
Las KU1414/KU1415 se conocen como Cabezas de Acoplamiento ‘Quattro-matic’e 1 —AAA <> 5
incluyen conexiones tanto para la linea de ‘alimentacién’ como para la de ‘control.
Estas acopladoras normalmente son compatibles con cabezas de acoplamiento de Kua1.
R : Para remolques:
disefo similar de otros fabricantes.

Las KU14.. para semirremolques tienen una rosca de montaje y se suministran con
contratuerca para prevenir el giro de la cabeza al conectar y desconectar.

KU13..
1 %—{ 2
Caracteristicas técnicas k3.
KU13.y KU41.. KU1400, KU1401,
KU1410, KU1413

Presidbn maxima de funcionamiento: 8,5 bar

Rango de temperatura de funcionamiento:

-40°Ca+80°C

Filtro: no integrado
KU 1400
Peso: 0,2 kg aprox.
KU1411,KU1412
KU1400 - KU1413
Presion maxima de funcionamiento: 8,5 bar 1 2
Rango de temperatura de funcionamiento: -40°Ca+80°C
Filtro: integrado Ku1412
Peso: 0,3 kg aprox. KU1414, KU1415
pr——-—-
KU1414y KU1415 | V |'
Presion maxima de funcionamiento: 10,0 bar | N |
Rango de temperatura de funcionamiento: -40°Ca+80 °C 1 | \i/ i | 21
Filtro: integado | T/
KU 1414
Peso: KU1414 0,9 kg aprox.
KU1415 0,5 kg aprox.
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Cabezas de acoplamiento

Opciones
. - . Punto de . o Aplicacion Para mas
Ref.” Tipo  Rosc(F) Métrica(M) Filtro Selfsealing  Aplicacion/ Color P ;
prueba vehiculo detalles véase
General
159070 KU1303 General /no cubierta  No Seguridad
anti-errores
33262 Kuisos  M213 Mando'(amaril)
133263 | KU1305 ; o ool
‘Alimentacién’ (rojo) reer? Jreurzo quey
117354 | KU1310 .
No
[117355 KU1311 ‘Mando’ (amarillo)
K162828 | KU1400 M24x1.5 Semirremolque
No "Alimentacion’(rojo) Remolque de eje
K62831 | KU1401 ) central y de enganche
K162829  KU1410 M24x1.5 Semirremolque
Remolque de eje
K162832 | KU14M -
Si Si ‘Mando’ (amarillo) centraly de enganche
K162830  KU1412 M24x1.5 Semirremolque
Remolque de eje
K162833 | KU1413 -
M16x1 5 central y de enganche
K002640 | KU1414 Semirremolque Y010964
M22x1.5 ‘Alimentacion’y’Mando' Remolque de eje
K002641 | KU1415 centraly de enganche Y0110
K154215
K154216 | KU4124 No *Alimentacion’(rojo) Para més detalles
por favor contacte
K154218 (on su represen-
- No Si Vehiculo motor tante local de
K154213 Knorr- Bremse o del
fabricante relevante
K154214  KU4128 ‘Mando’ (amarillo) del vehiculo
K154217

"' La Ref. llevara un sufijo “NO0” que define que se suministra sin embalaje. Ejemplo: K162828N00.
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Cabezas de acoplamiento

Dimensiones

Cabezas de acoplamiento del remolque (sin filtros)
11

KU1303 o ,—ﬁi—vj

;[ G=M22x15
2|

| 24AF
65.5 max

Bocas:
-1 1 = Alimentacion
v 2 = Salida

eguridad anti-errores

PD109_001

KU1305 KU1304
KU1310 B KU1311

KU1310-G=M16x1,5

KU1305 - G=M22x1,5 - 24A/F

Bocas:

Seguridad anti-errores

1 = Alimentacion
2 =Salida

para linea ‘Control’
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Cabezas de acoplamiento

KU1400
KU1401"

Seguridad anti-errores para
linea‘Alimentacion’

Cabezas de acoplamiento

KU14102
KU1412

KU1411"
KU1413 "2

Seguridad anti-errores para

O

A
67.5:43 &

Rojo

21.74£0.5

linea'Control’
Conector de
prueba §
= = -
7=
N
| ="
/ | |
2433 121,793
2|
Amarillo 10

" Sin rosca de montaje

g Sin conector de prueba

Bocas:
1 = Alimentacion
2 = Salida

Cabezas de acoplamiento de vehiculo a motor (automaticas)

KU4124

Miscoupling Safeguard

1440.2

284+0.5

52
16.5

16.5£0.2

w24/ 11

116.5 65

KU4128

Seguridad anti-errores

para linea'Control’ D2

:‘gL

]
P28£0.5

‘ 16.540.2

Bocas:
1 = Alimentacion
2 =Salida
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KU1414

— M/

74 44

200

f
&
¥

—

Cabezas de acoplamiento

o)
1 - /// ]
X N —
— = N i
Vista‘X’ i
4 1 j
Bocas:

1 =linea'Alimentacion’
4 =linea’'Control’

21=Salida hacfa remolque ‘Alimentaciéon’

24= Salida hacfa remolque ‘control’

PD109_004
KU1415
A0 600
e
~ ,,/>)
<
PD109_005

Bocas:
1 =linea'Alimentacion’
4 =l|inea‘Control’

21= Salida hacfa remolque ‘Alimentacion’

24= Salida hacfa remolque ‘control’
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Cabezas de acoplamiento

Instrucciones de montaje

Max. par de apriete: M16x1,5:45 Nm
M22x1,5: 60 Nm
M24x1,5: 70 Nm

Aviso de mantenimiento

Para el servicio, el filtro puede inspeccionarse facilmente en busca de suciedad sin tener que desmontar el cuerpo del filtro de
aire. A continuacion se ofrece una guia paso a paso:

1) Empuje hacia abajo el tapén de cierre tipo bayoneta
situado en la parte inferior de la cabeza de acoplamiento.

2) Continle empujando y gire 90° en sentido antihorario
para soltar el tapon de cierre tipo bayoneta de las orejetas
de la carcasa.

3) Entonces podra retirar la tapa de cierre de bayoneta, el
muelle y el filtro.
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4) Si se detecta que el filtro esta sucio, puede lavarse segun
sea necesario.

El montaje del filtro se realiza en orden inverso:
5)Vuelva a colocar el filtro limpio.
6) Vuelva a colocar el muelle y el tapén de cierre de bayoneta.

7) Empuje el tapon de cierre de bayoneta hacia abajo y gfrelo
90° en el sentido de las agujas del reloj, y, a continua-
cién, suéltelo para que quede bloqueado debajo de los

salientes de la carcasa.

Nota: Asegurese de que el tapdn se asienta de forma equi-
distante en la orejeta de la carcasa (véase la Fig. 7a).

Detalles de la revision

Cabezas de acoplamiento

Rev. 003 Abril 2019 Nuevo formato
Rev. 004 Julio 2021 Instrucciones de servicio adicionales y disefio actualizados
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capacitadas dentro de la industria de vehiculos comerciales, y no debe ser transmitida
Nota a terceros. Todas las recomendaciones sobre productos y su mantenimiento o uso son
Lla informacién aqui contenida estd sujeta a cambios sin  previo con referencia a Knorr-Bremse y no debe considerarse aplicable a los productos de otros
aviso y por lo tanto no puede ser, necesariamente, la Ultima version. fabricantes. Esta informacién no pretende ser exhaustiva y no asume responsabilidad
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Si la reparacion de un vehiculo es realizada segun la informacion aqui contenida, es
responsabilidad del taller el asegurar que el vehiculo estd totalmente probado y en
condiciones de funcionamiento pleno antes de que el vehiculo sea devuelto a su puesta
en servicio. Knorr-Bremse no se hace responsable por los problemas causados como
resultado de no llevar a cabo las comprobaciones adecuadas.
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